
Folge 70: Kanji 204-207 Wolfgang Hadamitzky 
 
Die bisher eingeführten Kanji: 一 二 三 人 四 日 月 明 五 年 六 七 円 八 九 曜 火 水 木 金 土 
十 百 川 災 本 大 小 山 田 王 玉 国 口 出 入 中 言 語 鳥 集 今 千 上 下 寺 時 力 男 女 子 好 字 
学 安 高 万 白 牛 物 生 先 刀 分 切 夕 名 外 内 肉 文 羊 洋 前 母 毎 海 父 交 校 地 池 他 林 
森 東 竹 筆 書 門 問 間 目 見 自 市 者 都 京 漢 夫 婦 西 北 南 方 手 足 工 左 右 立 親 新 古 耳 
聞 豚 家 宿 宅 部 至 室 屋 犬 虫 独 猫 風 凧 雨 雪 電 車 気 汽 重 動 働 労 穴 空 天 会 協 社 首 
道 申 神 仏 教 回 点 店 貝 買 行 休 体 事 舌 話 活 良 食 飲 飯 米 魚 場 所 主 住 長 馬 駅 駐 失 
鉄 銀 員 売 読 糸 続 心 性 身 原 発 止 度 震 福 岡 島 県 皮 波 津 港. 

204 弓   KYÛ, yumi – Bogen (Waffe; Streichinstr.; Krümmung) 
Merksatz: Gespannter Bogen mit Griff.  
Komposita: 弓道 kyûdô (japanisches) Bogenschießen. 

205 矢   SHI, ya – Pfeil 

Merksatz: Schräg 丿 in den Himmel天 steigt der Pfeil. 
Komposita: 弓矢 yumiya Pfeil und Bogen.  

206 引   IN, hi(ku – ziehen 

Merksatz: Um den Bogen 弓 zu spannen, muss man kräftig die Sehne丨 ziehen. 
Komposita: 引力 inryoku Anziehungskraft, Gravitation; 引き上げる hikiageru hochziehen; 
erhöhen, anheben (Preis); zurückkehren (in die Heimat), sich zurückziehen; zurückziehen 
(Truppen); 引き出し hikidashi Schublade, Schubfach; Abhebung (von Konto); 万引き 
manbiki Ladendiebstahl; Ladendieb; 取引 torihiki Geschäftsverkehr, Handel.  

207 第 DAI – (als Präfix bei Ordnungszahlen:) Nr.  

Merksatz: Von einem aus Bambus 竹 gefertigten Bogen 弓 mit stramm gespannter Sehne 
丨 werden Pfeile 矢 abgeschossen – der erste (= Pfeil Nr.1), der zweite ...: (als Präfix bei 
Ordnungszahlen:) Nr. 
Anmerkung: Der Pfeil ist in diesem Zeichen nur durch den ersten Strich repräsentiert. 
Komposita: 第一 dai-ichi Nr. 1, erster, bester; in erster Linie; 第九 Dai-ku die Neunte 
(Sinfonie von Beethoven); 第 一 人 者  daiichininsha der Erste (unter), führende 
Persönlichkeit; 第三者 daisansha dritte Person, Dritter; 毎月第二土曜日 maitsuki dai-ni 
doyôbi jeden zweiten Samstag im Monat.    


